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Srodki ostroznosci

Serwisowanie moze by¢é wykonywane jedynie przez osoby upowaznione.

Nalezy korzystac tylko z autoryzowanych czesci zapasowych, akcesoriow i materiatow
eksploatacyjnych.

Uzywac wytacznie srodkow piorgcych przeznaczonych do prania materiatow tekstyl-
nych w wodzie. Nie wolno stosowac¢ suchych preparatéw czyszczacych.

Urzadzenie nalezy podtgczag, stosujgc nowe weze do wody. Stosowanie uzywanych
wezy jest niedozwolone.

Nie wolno w zadnym wypadku wykonywac¢ obejscia blokady drzwiczek urzadzenia.

Jesli w urzadzeniu zostanie stwierdzona nieprawidtowos$¢, nalezy jg niezwtocznie zgto-
si¢ osobie odpowiedzialnej. Jest to wazne dla bezpieczenstwa wiasnego i innych.

NIE MODYFIKOWAC TEGO URZADZENIA.

Przed rozpoczeciem serwisowania lub wymiany czes$ci nalezy odtgczy¢ zasilanie
urzadzenia.

Jesli zasilanie jest odtgczone, operator musi widzieé, Zze maszyna jest odtgczona (prze-
wod zasilajgcy jest odtgczony i pozostaje odtgczony) z kazdego punktu, do ktérego ma
dostep. Jesli nie jest to mozliwe ze wzgledu na konstrukcje lub instalacje maszyny, na-
lezy zapewnic roztgczenie z systemem blokujgcym w pozycji odtgczenia od zasilania.
Z zachowaniem zasad podtgczania przewodow: aby utatwi¢ instalacje i obstuge pralki
nalezy zamontowac wytgcznik wielobiegunowy przed instalacjg pralki.

Jesli na tabliczce znamionowej urzgdzenia podano inne napiecie znamionowe lub
czestotliwos¢ znamionowg (rozdzielone znakiem ,/”), opis czynnosci zwigzanych z do-
stosowaniem urzgdzenia do pracy z wymaganym napieciem lub czestotliwoscig zosta-
ty podane w instrukcji instalaciji.

Urzadzenia stacjonarne niewyposazone w wytgczniki umozliwiajgce odtgczenie od
zrodta zasilania z rozwarciem stykdw na wszystkich biegunach, ktére pozwala na pet-
ne odtgczenie w warunkach nadmiernego napiecia kategorii lll: w instrukcji okreslono,
ze wytgczniki muszg by¢ wbudowane w state przewody sieciowe zgodnie z normami.
Otwory w podstawie nie mogg by¢ zastoniete dywanem.

Maksymalna masa suchych materiatéw: WB6-13: 14 kg, WB6-18: 20 kg.

Poziom emis;ji ciSnienia akustycznego na stanowiskach pracy skorygowany wedtug
charakterystyki czestotliwosciowej A:

— Pranie: WB6-13: <70 dB(A), WB6-18: <70 dB(A).

— Wirowanie: WB6-13: <70 dB(A), WB6—-18: <70 dB(A).

Maksymalne cisnienie na wlocie wody: 1000 kPa

Minimalne cisnienie na wlocie wody: 50 kPa

Dodatkowe wymagania dla nastepujgcych krajéw; AT, BE, BG, HR, CY, CZ, DK, EE, Fl,
FR, DE, GR, HU, IS, IE, IT, LV, LT, LU, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SK, SI, ES, SE, CH,
TR, UK:

— Tego urzadzenia nie nalezy montowac w miejscach dostepnych dla wszystkich osob.

Dodatkowe wymagania obowigzujgce w innych krajach:

— Niniejsze urzgdzenie nie jest przeznaczone do uzytkowania przez osoby (w tym dzie-
ci) o obnizonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych badz tez
niemajgce odpowiedniego doswiadczenia i wiedzy, chyba ze sg one nadzorowane lub
zostang poinstruowane w zakresie korzystania z urzgdzenia przez osobe
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odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo. Dzieci muszg by¢ pod nadzorem w celu za-
pewnienia, ze nie korzystajg z urzgdzenia dla zabawy.

— Niniejsze urzadzenie zaprojektowano do uzytku domowego i podobnych zastosowan,
np.: (IEC 60335-2-7) w pomieszczeniach kuchennych dla pracownikdéw, w biurach i in-
nych miejscach pracy, w gospodarstwach rolnych, dla klientéw w hotelach, motelach i
innych miejscach wykorzystywanych do celéow mieszkaniowych, w pensjonatach typu
,bed and breakfast”, w czesciach wspdélnych na terenie blokéw mieszkalnych lub w
pralniach.

1.1 Ogodlne informacje na temat bezpieczenstwa

Urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do odziezy pranej w wodzie.
Nie optukiwa¢ pralki strumieniem wody.

Aby zapobiec uszkodzeniu obwoddw elektronicznych (i innych elementdéw urzadzenia) w wyniku skraplania sie wil-
goci, urzgdzenie przed pierwszym uzyciem nalezy umiesci¢ i pozostawi¢ na 24 godziny w temperaturze pokojowe;.

1.2 Przeznaczenie wytacznie komercyjne

Urzgdzenia bedgce przedmiotem niniejszej instrukcji sg przeznaczone wytgcznie do uzytku komercyjnego albo
przemystowego.

1.3 Symbole

Przestroga

j Uwaga, wysokie napiecie

Przed uruchomieniem urzgdzenia nalezy przeczytac instrukcje

E
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2 Warunki gwarancji i wylgczenia

Jesli zakup tego produktu wigze sie z gwarancja, gwarancja taka jest udzielana zgodnie z lokalnymi przepisami i pod
warunkiem, ze produkt zostanie zainstalowany i bedzie uzywany zgodnie z przeznaczeniem i opisem zawartym w
odpowiedniej dokumentacji dotyczgcej urzgdzenia.

Gwarancja bedzie miata zastosowanie tylko jesli klient uzywat oryginalnych czesci zamiennych i przeprowadzat kon-
serwacje zgodnie z dokumentacjg uzytkownika i konserwac;ji Electrolux Professional udostepniong w formie papiero-
wej lub elektroniczne;j.

W celu uzyskania optymalnych rezultatéw i utrzymania wydajnosci produktu, Electrolux Professional zdecydowanie
zaleca stosowanie zatwierdzonych przez Electrolux Professional srodkéw czyszczacych, ptuczacych i
odkamieniajgcych.

Gwarancja Electrolux Professional nie obejmuje:

* kosztow przejazddéw serwisantéw w celu dostawy i odbioru produktu;

* instalacji;

» szkoleh w zakresie uzywania/eksploatacji urzgdzenia;

* wymiany (i/lub dostawy) czesci zuzywajacych sie, chyba ze wynika to z wad materiatowych lub wykonawczych
zgtoszonych w ciggu jednego (1) tygodnia od wystgpienia awarii;

* naprawy okablowania zewnetrznego;

* naprawy nieautoryzowanych napraw, jak réwniez wszelkich spowodowanych przez nie i/lub wynikajgcych z nich
szkdd, awarii i niesprawnosci;
— niewystarczajgcych i/lub nieprawidtowych parametréw uktadow elektrycznych (natezenie/napiecie/czestotli-
wos$¢), wraz ze skokami i/lub przerwami w zasilaniu;

— nieodpowiedniego lub przerywanego zasilania w wode, pare, powietrze, gaz (w tym zanieczyszczen i/lub in-
nych elementdw, ktére nie spetniajg wymagan technicznych dla kazdego urzgdzenia);

— czesci hydraulicznych, komponentow lub podlegajacych zuzyciu srodkéw czyszczgcych, ktére nie zostaty za-
twierdzone przez producenta;

— zaniedbania klienta, niewtasciwej eksploatacji i/lub nieprzestrzegania instrukcji uzytkowania i serwisowania
okreslonych w odpowiedniej dokumentaciji sprzetu;
— nieprawidfowej: instalacji, naprawy, konserwacji (w tym manipulacji, modyfikacji i napraw przeprowadzanych
przez nieupowaznione osoby trzecie) oraz modyfikacji systemow bezpieczenstwa;
— zastosowania nieoryginalnych komponentdw (np.: materiatéw eksploatacyjnych, zuzywajgcych sie lub czesci
zamiennych);
— warunkow srodowiska powodujgcych naprezenia termiczne (np. przegrzanie/zamarzanie) lub chemiczne (np.
korozja/utlenianie);
— ciat obcych umieszczonych w produkcie lub podtgczonych do niego;
— wypadkéw lub przypadkow dziatania sity wyzszej;
— transportu i obstugi, w tym zadrapan, wgniecen, wyszczerbien i/lub innych uszkodzen powierzchni produktu,
chyba Ze takie uszkodzenia wynikajg z wad materiatowych lub wykonawczych i zostang zgtoszone w ciggu jedne-
go (1) tygodnia od dostawy (jesli nie uzgodniono inaczej);

* Produktow, ktérych oryginalne numery seryjne zostaty usuniete, zmienione lub ktére trudno jest jednoznacznie
ustalic;

* wymiany zarowek, filtréw lub innych czesci eksploatacyjnych;

» wszelkich akcesoriow i oprogramowania, ktére nie zostaty zatwierdzone lub okreslone przez Electrolux
Professional.

Gwarancja nie obejmuje planowych czynnosci konserwacyjnych (w tym wymaganych do nich czesci) ani dostawy
srodkéw czyszczacych, chyba ze sg one wyraznie objete jakgkolwiek lokalng umowa, z zastrzezeniem lokalnych
warunkow.

Lista autoryzowanych punktéw obstugi klienta zostata podana na stronie internetowej Electrolux Professional.
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3 Dane techniczne
3.1 Rysunek

oo ||

-4

12— . 92 o] ﬁ
fig.6813E
1 Panel obstugi
2 Pojemnik na srodek piorgcy
3 Dozowanie detergentéw w ptynie
4 Przytacze elektryczne
5 Przytacze zimnej wody
6 Przytacze gorgcej wody
7 Woda ciepta / zimna
8 Podtgczenie pary
9 Odptyw
10 Otwoér drzwiczek po stronie napetniania: WB6-13: 280 x 280 mm, WB6-18: 320 x 280 mm
11 Otwor drzwiczek po stronie oprozniania: WB6—-13: e 395 mm, WB6—18: 2 435 mm
12 Podstawa
13 Rama przegrody
14 Przegroda

mm A B C D E F G H
WB6-13 910 875 1325 435 1035 160 1245 215
WB6-18 970 975 1410 470 1120 150 1330 230

mm | J K L M N (o) P
WB6-13 1225 300 380 825 455 105 305 45
WB6-18 1330 315 395 1120 485 110 335 45

mm Q R S T U
WB6-13 390 345 575 285 100
WB6-18 390 385 610 200 100
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3.2 Przegroda

Przegrode (3) nalezy zamontowac przed zainstalowaniem urzgdzenia.
Wysrodkowac i ustawic¢ potozenie pralki réwno wzgledem przegrody (3).

Wilozy¢ gumowg uszczelke (2) w aluminiowg sekcje (1).
Przykreci¢ aluminiowg sekcje (1) srubami do przegrody (3).

Jezeli pralka ma zosta¢ zamontowana przy Scianie, ktorej grubos¢ przekracza 100 mm, nalezy skontaktowac sie

z autoryzowanym personelem serwisowym.

A

3 \1
fig.6822A

1 Sekcja aluminiowa
2 Uszczelka gumowa
3 Przegroda
4 Demontowana przegroda
5 Minimum 70 mm, maksimum 100 mm

mm A B C D
WB6-13 990 1650 150 40
WB6-18 1050 1650 150 40
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3.3 Dane techniczne

WB6-13 WB6-18
Masa netto kg 296 356
Objetos¢ bebna w litrach 130 180
Srednica bebna mm 650 725
Predkos¢ bebna podczas prania obr./min 49 44
Predkos$¢ bebna podczas wirowania obr./min 910 860
Wspoiczynnik G, maks. 300 300
Podgrzewanie: Elektryczne kW 13 18
Podgrzewanie: Parowe X X
Podgrzewanie: Przytagcze goracej wody X X
Czestotliwo$¢ sit dynamicznych Hz 15,2 14,3
Obcigzenie podtoza przy maksymalnym wirowaniu kN 3.4+0.5 2.9+1.0
Poziom emisiji ciSnienia akustycznego na stanowis- dB(A) <70 <70
kach pracy skorygowany wg charakterystyki czestotli-
wosciowej A (pranie)
Poziom emisji ci$nienia akustycznego na stanowis- dB(A) 79 85
kach pracy skorygowany wg charakterystyki czestotli-
wosciowej A (wirowanie)
Emisja ciepta zainstalowanej mocy, maks. % 5 5
3.4 Ziacza
WB6-13 WB6-18

Zawory wodne DN 20 20

BSP 3/4” 3/4”
Zalecane cisnienie pob. wody kPa 200-600 200-600
Ciggte cisnienie robocze kPa 50-800 50-800
Przepustowosc¢ przy cisnieniu 300 kPa I/min 20 60
Zawor odptywowy mm 75 75
o zewnetrzny
Przepustowos$¢ odptywu I/min 170 170
Przytacze zaworu pary DN 15 15

BSP 1/2 1/2”
Zalecane ci$nienie pob. pary kPa 300-600 300-600
Ograniczenia dla zaworu pary kPa 50-800 50-800
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4 Przygotowanie do pracy

4.1 Rozpakowanie

Uwagal!

Zaleca sie rozpakowywac urzadzenie w dwie osoby.

Zdja¢ boczne panele.

Zdja¢ wsporniki transportowe. Zachowaé wsporniki transportowe na wypadek ewentualnego transportu pralki w
przysztosci.

Uwagal!

Po zdjeciu wspornikéw transportowych przenosi¢ maszyne ostroznie, aby zapobiec uszkodzeniu podzespo-
téw zawieszenia.

fig.5341

Zdejmij tylny i przedni panel.

Wyjmij trzpienie przytwierdzajgce pralke do palety. Jeden znajduje sie z przodu po prawej stronie urzadzenia oraz
drugi po przeciwnej stronie z tytu.

fig.7651

Zdejmij urzadzenie z palety.

Uwagal!

Przesuwajac urzadzenie, postepuj z nim ostroznie.
Umies¢ pralke w docelowym miejscu pracy.
Zamontowac nozki wspierajace.

Zatéz z powrotem panele.
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4.2 Rozpakowanie urzadzen dostarczanych na podstawie
Urzadzenie jest dostarczane kompletne wraz z trzpieniami rozporowymi, nézkami wsporczymi itd.
Pralka w czasie dostawy jest przykrecona do palety transportowej i zapakowana w pudto lub skrzynie.

Pralka jest ponadto dostarczana z ostonami, ktére nalezy zastosowaé w przypadku dostarczenia urzgdzenia na
podstawie.

Ostony i wszelkie dodatkowe elementy wyposazenia znajdujg sie z tytu urzadzenia (A).

fig.6941

Rozpakuj urzgdzenie.

Zdejmij ostony i dodatkowe elementy wyposazenia znajdujgce sie z tytu urzgdzenia.

Uwagal!

Podczas wyjmowania oston zachowaé ostroznos¢, aby ich nie zarysowacé.

Zdjg¢ boczne panele.

Usun zabezpieczenia transportowe. Zachowac¢ zabezpieczenia na wypadek ewentualnego transportu pralki w
przyszto$ci.

Uwagal!
Po usunieciu zabezpieczen transportowych przenos maszyne ostroznie, aby zapobiec uszkodzeniu podzes-

potéw zawieszenia.
/ \ /?

i\
©
{
.
\

<

fig.5341
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Zdejmij tylny i przedni panel.

Wyjmij trzpienie przytwierdzajgce pralke do palety. Jeden znajduje sie z przodu po prawej stronie urzgdzenia oraz
drugi po przeciwnej stronie z tytu.

fig.7651

Zamontowac nozki wspierajace.
W przypadku urzgdzenia dostarczanego z ogniwami tensometrycznymi:
Zwrdci¢ uwage na gwintowane otwory na nézki.

Nézki nalezy zamontowaé w otworach mostka z czujnikami obcigzenia.
B = Przektadka

fig.6942A

Podnies¢ urzadzenie i wyjg¢ palete transportowa.
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Zamontuj ostony
Przed zatozeniem os € €on na pralke zatozy¢ w nich $ruby i plastikowe pierscienie (dostarczone w foliowym
woreczku).

fig.Ww00218

Nie dokreca¢ do oporu $rub w bocznych ostonach (A).

Przed zamontowaniem przedniej ostony upewni¢ sie, ze maszyna jest réwno ustawiona.

Umiesci¢ przednig ostone na miejscu i przykrecic jg, nastepnie zrobi¢ to samo z ostonami bocznymi i na koniec z tyl-
ng ostong.

fig.7803
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Otwory w tylnej ostonie powinny by¢ ustawione réwno na srubach (A) bocznych oston i na otworach ponizej. Dokre-
ci¢ Sruby.

fig.6940

Umies¢ pralke w docelowym miejscu pracy.
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4.3 Instrukcje recyklingu opakowania

fig.X02422
Rys. | Opis Kod Typ

1 Folia LDPE 4 Tworzywa sztuczne

2 Sruba FE 40 Stal

3 Opakowanie FOR 50 Drewno

4 Paleta FOR 50 Drewno

5 Sruba FE 40 Stal

6 Podktadka FE 40 Stal

7 Woreczek foliowy PET 1 Tworzywa sztuczne
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4.4 Umieszczenie

Pralke nalezy zainstalowa¢ w poblizu odptywu znajdujgcego sie w podtozu lub otwartego kanatu sciekowego.

Ze wzgleddw bezpieczenstwa i higieny najbardziej zalecane jest umieszczenie odptywu pod pralka. Upewni¢ sie, ze
przytacze odptywu jest szczelne. W przeciwnym razie rozgrzana para z odprowadzanej wody moze uszkodzi¢ ele-
menty urzadzenia.

Urzagdzenie nalezy ustawié tak, aby zapewni¢ duzg ilo§¢ miejsca do pracy, zaréwno uzytkownikom, jak i pracowni-
kom serwisu.

Rysunek przedstawia minimalng odlegto$¢ od $ciany i/lub innych urzgdzen.

ig.6818
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4.5 Montaz mechaniczny

Jezeli maszyna nie bedzie mocowana na podstawie, nalezy jg przymocowac do podtoza.

W tabeli wskazano odpowiednie miejsca nawiercenia otwordw.

Zaznaczy¢ i wywierci¢ dwa otwory (2 @ 10 mm) o gtebokosci ok. 50 mm w miejscach przedstawionych na rysunku.

F E
D -0— ©
# *
B
G
S 3 ®
FRONT H
C A
fig.6943
mm A B C D E F G H
WB6-13
Standard 730 515 90 260 515 195 680 110
Urzadzenie z 815 515 50 260 515 195 680 110
AS
Maszyna 640 490 140 275 515 195 725 120
bez
podstawy
WB6-18
Standard 790 575 90 290 595 185 730 110
Urzadzenie z 875 575 50 290 595 185 730 110
AS
Maszyna 715 545 125 300 595 185 810 120
bez
podstawy

Ustawic pralke nad dwoma wywierconymi otworami.

Wypoziomowac pralke przy pomocy nézek. Przed rozpoczeciem poziomowania pralki nalezy wkreci¢ nozki tak dale-
ko, jak to mozliwe. Pozwoli to stabilniej ustawi¢ maszyne.

Wsung¢ dostarczone w zestawie z pralkg kotki rozprezne do wywierconych w podtozu otwordéw. Zatozy¢ podkiadki,
nakretki i mocno je dokrecic.

/N /N

Wiasciwe wypoziomowanie pralki, zarowno w osi miedzy bokami jak i w osi przéd-tyt, ma ogromne znaczenie.
Przy niewtasciwym wypoziomowaniu urzgdzenie moze nie zachowac réwnowagi podczas pracy, co w szczegol-
nosci jest grozne dla bebna pralki.
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5 Podiaczenie wody

Wszystkie podtgczenia pobierajgce wode w pralce powinny by¢ wyposazone w reczne zawory zamykajgce i filtry
utatwiajgce instalacje i obstuge.

Rury i przewody do wody nalezy przeptuka¢ przed podtgczeniem.

Urzgdzenie nalezy podtgczac, stosujgc nowe weze do wody. Stosowanie uzywanych wezy jest niedozwolone.
Stosowac przewody odpowiedniego typu z oznaczeniami spetniajgcymi wymogi normy IEC 61770.

Po podtgczeniu przewody muszg zwisa¢ w postaci tagodnych tukow.

Nalezy podtaczy¢ wszystkie ztgcza pralki. Tabela zawiera mozliwe opcje podigczenia, w zaleznosci od rodzajow wo-
dy podtgczonej do pralki. Informacje na ten temat znajdujg sie réwniez na panelu nad ztgczami.

Rodzaj wody Podlaczenie wody
WB6-13 WB6-13
* Zimneigorgce 1. Zimne
2. Gorgce
WB6-18 WB6-18
* Zimneigorgce 1. Zimne
2. Gorgce
3. Zimne (do pojemnika ze $rodkiem czy-
szczacym) / Gorgce

Dodatkowy zawor do twardej wody, jesli do przytgcza 1 jest podtgczona migkka woda.
Zawor ten mozna rowniez uzy¢ do ponownego wykorzystania wody ze zbiornika.
W przypadku korzystania z pompy jest to jedynie przytgcze wody bez zaworu.

Cisnienie wody:

Ciggte cisnienie robocze: 50— 800 kPa (0,5- 80 kp/cmZ2)

Maksymalnie: 1000 kPa (10 kp/cm?2)

Zalecane: 200-600 kPa (2—6 kp/cm?2)

Uwagal!

Jesli cisnienie wody jest nizsze niz warto$¢ minimalna, nie mozna zagwarantowa¢ wynikéw prania dla po-
szczegoinych programoéw.
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6 Podlgczenie zewnetrznych ukladéw dozujgcych

6.1 Podiaczenie przewodow

Urzadzenie jest przystosowane do podigczenia zewnetrznych uktadéw dozujgcych umozliwiajacych ponowne wyko-
rzystanie wody itd.

Przy dostawie przytgcza sg zamkniete. Udroznij przytgcza, ktére bedg uzywane, poprzez przewiercenie otworéw w
miejscach podigczenia wezy.

Uwagal!
Sprawdz, czy po wierceniu nie pozostaly zadziory. Przy usuwaniu zaworoéw nalezy uwazac, aby nie wpadty
do zaworu syfonowego.

A =2 17 mm (do zewnetrznych uktadéw dozujgcych lub umozliwiajgcych ponowne wykorzystanie wody).
B = 2 6 mm (tylko do zewnetrznych uktadéw dozowania).

C = Tylko do zewnetrznego przewodu rozgatezionego ptynéw. (Osobna instrukcja dodawana przy sktadaniu
zamowienia).

Przewody w przytgczach A nalezy zawsze zabezpiecza¢ opaskg zaciskowa.

W przypadku potgczen B; jesli przewody wykonano z migkkiego materiatu, np. silikonu lub podobnego tworzywa, na-
lezy uzy¢ opaski zabezpieczajgcej, aby przymocowaé przewdd do przytgcza. Jesli natomiast przewody sg wykonane
z twardego materiatu, nie zaleca sie stosowania dodatkowych opasek zabezpieczajgcych do zacisniecia ztgcza.

Uwagal!
Zewnetrzne urzadzenia dozujace nalezy podigczac¢ tak, aby pracowaly wylacznie przy cisnieniu pompy, a nie
sieci.

6.2 Potaczenia elektryczne zewnetrznych ukladéw dozujacych

/N /N

Nigdy nie podtgczac zasilania zewnetrznych uktadéw dozujgcych do listwy zaciskowej zasilania lub do ztgczy
krawedziowych ptytki wejscia/wyjscia.
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6.2.1 Urzadzenie ze ztaczami

Dotgczy¢ zewnetrzny uktad dozowania do ztgcz A i B urzadzenia.

Dotaczy¢ kabel sygnatowy do zacisku B, a kabel zasilajgcy do zacisku A.

Przewody systemu efektywnego dozowania sg dostarczane wraz z urzgdzeniem.

Podtgczy¢ przewdd zasilania do urzgdzenia A, a drugi koniec przewodu potgczy¢ z przewodem systemu efektywne-
go dozowania w skrzynce tgczeniowej lub przy uzyciu wtyku i gniazda.

Podtgczy¢ jeden koniec przewodu do sterownika efektywnego dozowania J2, a drugi koniec do urzadzenia B.

1 A 9 Nnection box Pump unit

fig.6598B

A B
Neutral.

Linia

Neutral. Przebieg programu
Gnd

Sygnat 2

AN |-

Uziemienie

Sygnat 3

Sygnat 4

Sygnat 5
Rx
TX

OO |N|o|ga (s [W]|N|=
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6.2.2 Maszyna bez zlgczy

Dotaczy¢ zewnetrzny uktad dozowania do zespotu zlgcz wejscia-wyjscia znajdujgcego sie z prawej strony wejscia
zasilania.

Modut wejscia-wyjscia posiada ztgcza krawedziowe umozliwiajgce dotgczenie zewnetrznych zespotéw dozujgcych.
Ztacza krawedziowe modutu wejscia-wyjscia mozna poluzowac w celu dotgczenia okablowania.

H ‘

ooojoo go0j0o00) |00

ooojoo goojooo

ooo

fig.6572

11=N

18 = Uruchomienie programu
12 = Sygnat 1

13 = Sygnat 2

14 = Sygnat 3

15 = Sygnat 4

16 = Sygnat 5
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6.2.3 Wyjscia

Dotgczy¢ zrodto zasilania (np. pradu statego 24 V) zewnetrznych urzgdzen dostarczajgcych ptyn do zaciskow 9i 10.
Jesli wykorzystywane jest wewnetrzne zrddto zasilania (z urzadzenia), moze zosta¢ pobrane z zacisku 1 (N, zero)
potgczonego z zaciskiem 9 oraz z zacisku 2 (L, faza) potgczonego z zaciskiem 10. Maksymalna obcigzalno$é wyjs¢
wynosi 0,5 A.

Sygnaty do zewnetrznych urzgdzen doprowadzajgcych ptyny 1-5 podtacza sie do zaciskéow 12—16 na ptytce we/wy,
gdzie:

12 = Sygnat 1
13 = Sygnat 2
14 = Sygnat 3
15 = Sygnat 4
16 = Sygnat 5
\\
Dosing system @
1 g sy S
O— 3 1 |
Power bus 1 2 el
o— : 8
S § |
o— —eTs
O—l—
o o T 18l
Power bus 2 — 1 .
O I S
® | e Output 1
®_ _______| @ Output 2
Output 3
N S
1 @ ® L Power out e Output 4
216 o—- e Output 5
3[B o Com 5-24AC/DC ~=T]_|
4|16 S i | (I:°’“"1°°'24°A° Dosing system ) tput 6
5| O—Optoinp}——4¢ MmpPutt | I TTTTTTT | ~—
6[S O——{Optoimp——— etz ! ™
7 O—fopm———— ""euts L BT
8o input 4 {6l
' S S
9|6 ®_| | =) S " Com 100-240AC
10 @_ © | =) Q _ Input 1 [—
:; g Q—No —~ Com; outputt 230V : B O [opop}—+ mnputz
13| ®—N°w Output 2 I e Q—{Optoinp}—————+ Input3
14[6 Ot T~—Lemy oupurz e iput
15 ® Output 4
16 g ®—N0 Com Output 5 i g 9 ®_|
10 S
S NC I A=Al
:Z e| NO com |11 ~ -~ g NO ~___Com { output1
®— Output 6
19| S ~g| | S NO Com | output2
A= i - NO S~___Com | outputs
r m Output 4
t5
fig.6236B

Sygnatly do zewnetrznych urzgdzen doprowadzajgcych ptyny 6—10 podtgcza sie do zaciskow 6—10 na listwie obok
ptytki we/wy, gdzie:

6 = sygnat 6
7 =sygnat 7
8 = sygnat 8
9 =sygnat9

10 = sygnat 10

A A A A A A A A
SLOLEOLOLOOLOOOLE
e erereerereeree
LRSS LS S
‘1‘2‘3‘4‘5‘6‘7‘8‘9‘10
EEAEAEAEAEAEAEAEAEA
T, EF oo s
fig.7026
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6H
Przedziat 1 Pranie wstepne
Przedzialy 2, 4 Pranie zasadnicze
Przedziat 3 Ostatnie ptukanie
Sygnat 1 Pranie wstepne
Sygnat 2 Pranie zasadnicze
Sygnat 3 Ptyn do ptukania, ostatnie ptukanie
Sygnat 5 Wybielacz
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6.2.4 Wejscia

Poziom sygnatu moze wynosi¢ 5-24 V (prad staty lub przemienny) lub 100-240 V (prad przemienny). W przypadku
napiecia 5—24 V, sygnat odniesienia jest dotgczony do zacisku 3, a dla napiecia 100-240 V do zacisku 4. Potencja-
téw na tych wejsciach nie wolno zamieniac.

Uwaga!

Jesli napiecie na zacisku 3 jest zbyt wysokie i przekracza 24 V, nastapi uszkodzenie ptytki wejscia-wyjscia.

Zacisk 8 mozna wykorzystac¢ w przypadku koniecznosci tymczasowego wstrzymania programu prania np. na czas
dozowania $rodka piorgcego.

Rysunek przedstawia wtgczenie sygnatu wstrzymania pracy 24 V. Program prania zostanie zatrzymany na tak dtugo,
jak dtugo sygnat wstrzymania pracy bedzie aktywny (w stanie wysokim).

Dosing system

N

Tﬁi

Common 0V O————
®_| p—————4 Com 100-24u..

|

' —| O —EsmE——p "eutt

l I O——{Optempl——— w2

| — | O omEmE———— meus
Pause signal 24V DC O————+—— 8 Q—{Optoinp} Input 4

|

J16) [0Y) § [0YoY) (Yol

NO ~—_ Com | Output 1
Q—Now Output 2
s Com Output 3

Tem Output 4

fig.6266

Zacisk 7. Jesli jest dotgczony, w przypadku opréznienia ktéregokolwiek ze zbiornikdéw na chemikalia pojawi sie ko-
munikat o btedzie. Jednakze program bedzie kontynuowany.

Rysunek przedstawia zwykty otwarty kontakt.

Detergent tank

T@Q

I
Empty I

Power out

%
©
[l -4

T

Com 5-24AC/DC
Com 100-240AC
Input 1
N t Input2
° L Input3

Input 4

IS

]

ool [0 oo 0O

fig.6265
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7 Podiaczenie odplywu
Podtgczy¢ rure 75 mm lub gumowy waz do rury odptywowej upewniajac sie, ze odptyw jest skierowany w dot. Nie na-
lezy zagina¢ przewoddw, aby zapewni¢ wtasciwy odptyw.

Dostepne sg dwa sposoby umieszczenia odptywu wody z urzgdzen: Odptyw pod urzadzeniem (A) lub odptyw za
urzgdzeniem (B).

Odptyw pod urzgdzeniem

Odplyw za urzgdzeniem

2 75 mm
21,7°

0 |w|>

Ze wzgleddw bezpieczenstwa i higieny najbardziej zalecane jest umieszczenie odptywu pod pralka. Upewnic sie, ze
przytacze odptywu jest szczelne. W przeciwnym razie rozgrzana para z odprowadzanej wody moze uszkodzi¢ ele-
menty pralki.

Elementy potrzebne do podtgczenia odptywu za pralkg sg dostarczane wewnatrz bebna pralki.
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8 Przytacze elektryczne

8.1 Instalacja elektryczna

/N

Instalacje elektryczng mogg wykonywaé jedynie przez osoby odpowiednio wykwalifikowane.

/AN

/N

/N

Urzadzenia z silnikami sterowanymi czestotliwosciowo moga by¢ niekompatybilne z pewnymi rodzajami wytgcz-
nikéw réznicowopradowych typu ELCB. Nalezy pamieta¢, ze maszyny sg zaprojektowane w taki sposob, aby za-
pewni¢ wysoki poziom bezpieczenstwa dla osob, dlatego tez takie elementy wyposazenia zewnetrznego, jak
wytgcznik ELCB, nie s3 jest niezbedne, lecz sg zalecane. Jesli jednak zastosowany ma by¢ wytgcznik ELCB, pa-
mietaj o nastepujgcych kwestiach:
» zwrdci¢ sie do kwalifikowanej, upowaznionej firmy instalacyjnej celem zapewnienia, by zostat wybrany wtasci-
wy typ wytgcznika o wtasciwych parametrach,
+ dla osiggniecia maksymalnej niezawodnosci, podigczaj tylko jedno urzgdzenie do kazdego wytgcznika
réznicowoprgdowego,
* upewnic sie, ze kabel uziemiajacy jest prawidtowo podtgczony.

W przypadku, gdy pralka nie jest wyposazona w wytgcznik wielobiegunowy, nalezy go wczesniej zainstalowac.
Przestrzega¢ zasad podtgczania przewodow: aby utatwic instalacje i obstuge maszyny nalezy zamontowac wytgcz-

nik wielobiegunowy.
Kabel tagczgcy powinien zwisaé w tuku o duzym promieniu.

Podczas podigczania do zespotu zaciskéw, nalezy usung¢ 10-11 mm izolacji kabla. Powierzchnia kabla musi mie¢
co najmniej 0,5 mmz2 i nie wiecej niz 4 mm2 (AWG12/AWG20). Zastosowano zespot zaciskdéw sprezynowych.

8.2 Potaczenia elektryczne

WB6-13

Mozliwe rodzaje Napiecie zasilania Hz Moc grzewcza Moc catkowita Zalecany

podgrzewania kW kW bezpfcznik

Podgrzewanie 200V 3 ~ 50/60 9,0 9,3 35

elekiryczne 220-240V 1 ~ 50/60 10,9-13,0 11,2-13,2 63
220-240V 3 ~ 50/60 10,9-13,0 11,2-13,2 35
380-415V 3 ~ 50/60 4,0-4,8 4,3-5,0 10
380-415V 3 ~ 50/60 10,9-12,9 11,1-13,2 20
440/480V 3 ~ 60 13,0 13,3 20

Bez podgrzewania/ 200V 3 ~ 50/60 - 1,3 10

Podgrzewanie parg

WB6-18

Mozliwe rodzaje Napiegcie zasilania Hz Moc grzewcza Moc catkowita Zalecany

podgrzewania kW kW bezpipe\cznik

Podgrzewanie 200V 3 ~ 50/60 12,5 12,9 50

elekiryczne 220-240V 3 ~ 50/60 9,1-10,8 9,4-11,1 35
220-240V 3 ~ 50/60 15,1-18,0 15,5-18,3 50
380-415V 3 ~ 50/60 9,0-10,8 9,4-11,1 20
380-415V 3 ~ 50/60 15,0-17,9 15,4-18,3 35
440/480V 3 ~ 60 18,0 18,4 25

Bez podgrzewania/ 200V 3 ~ 50/60 - 24 10

Podgrzewanie parg




28 Podrecznik instalacji

8.3 Podiaczenia urzadzenia

8.3.1 Podtaczenie jednofazowe
Podtgcz uziemienie i dwa pozostate przewody w pokazany sposob.

1NAC .

1AC

!
!

8.3.2 Podtaczenie trojfazowe
Podtgcz uziemienie, przewdd zerowy i fazowy w pokazany sposaéb.

3AC [l /] i /]

. 1 oS
®
L1 |2 |Ls

3N AC >>>>>
ba BB B2 B
000000000
Sellsellsellselse

CC CC CC T CC
\L1

®

L2 JL3 | N
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8.4 Funkcje kart wejscia/wyjscia
Schemat elektryczny moze by¢ jednym z ponizszych:

8.4.1 Wyijscia dla sygnatéw detergentu, wejscia dla sygnatéw pauzy oraz sygnat ,,pusty”
(2D)

Type of I/0 card | 2

Function I/0:s  [D
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w w w w w w
e 2 2 5
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fig.6314B
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9 Podiaczenie pary

Wszystkie podtaczenia pobierajgce w pralce nalezy wyposazy¢ w reczne zawory zamykajgce i filtry utatwiajace insta-
lacje i obstuge.

Do podtgczania nalezy stosowac przewod typu 1SO/1307-1983 lub podobny.

Wielkos¢ ztgcza na filtrze: DN 15 (BSP 1/2").

Zdejmij gorny panel (A).

Zdejmij obudowe (B).

fig.6600

Zamocuj ztgczke do zaworu pary.

Zamontowac w pralce zawor pary.

Zamontowac ztgczke, filtr i kolanko. Zwrdci¢ uwage na kierunek przeptywu przez filtr.
Podtgczy¢ przewdd pary do kolanka.

Upewnic sie, ze podigczony przewodd pary nie jest w zadnym miejscu zagiety.

fig.5862A
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Podtgczy¢ waz przy pomocy kabli pomiedzy zaworem pary i pralka.
Podtgczy¢ przewody do zaworu pary.
Podtgczy¢ kabel uziemiajgcy do kohcowki ztgcza uziemiajgcego.
Podtgczy¢ ztgcze kabli ,HEAT” do ztgcza ,HEAT” na plycie wejscia-wyjscia.
COoLD HOT HEAT| DRAIN P-BUS P-BUS
coLD HOT |HEAT3|HEAT1| DRAIN | P-BUS | P-BUS |
M "HEAT”
° | ©
$
NE
. LY
(]
o
‘ Y
o= VE}
fig.6604

Wymagane ci$nienie pary:

* minimum: 50 kPa (0,5 kp/cm?)

* maksimum: 800 kPa (8 kp/cm2)

» zalecane: 600 kPa (6 kp/cm?2)

Uwagal!

W urzadzeniu podgrzewanym parg mozna stosowac wylacznie czysta pare.
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10 Postepowanie przy pierwszym uruchomieniu

Po ukohczeniu instalacji i pierwszym podtgczeniu do sieci zasilajgcej nalezy wprowadzi¢ ponizsze ustawienia. Po
zmianie ustawienia nastgpi automatyczne przejscie do nastepnego parametru.

* Wybodr jezyka

+ Ustawianie daty i godziny

« Aktywacja/dezaktywacja alarmu serwisowego

Wiecej informacji na temat ponizszych ustawien mozna znalez¢ w Podreczniku programowania i konfiguraciji.

10.1 Wyboér jezyka
Wybrac jezyk z listy widocznej na wyswietlaczu.
W tym jezyku wyswietlane bedg wszystkie komunikaty na wyswietlaczu, nazwy programow itd.

10.2 Ustawianie daty i godziny

Wybra¢ opcje TAK i nacisng¢ pokretto regulacyjne, aby przej$¢ do menu CZAS/DATA.

Aktywowaé menu USTAWIANIE CZASU i ustawi¢ prawidtowg godzine.

Zapisac ustawienia.

Aktywowa¢ menu USTAWIANIE DATY i ustawic¢ prawidtowg date. Najpierw wpisaé rok.

» Ustaw rok. Wyjdz z edycji poprzez dtugie nacisniecie pokretta sterowania, aby przejs¢ dale;.

» Ustaw miesigc. Wyjdz z edycji poprzez diugie nacisniecie pokretta sterowania, aby przejsc¢ dalej.

» Ustaw dzien. Wyjdz z edyciji poprzez dtugie nacisniecie pokretta sterowania, a nastepnie zapisz ustawienia po-
przez ponowne dtugie nacisniecie pokretta.

Po zakonczeniu wyjd$¢é z menu.
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11 Test koncowy

AN N

Czynnosci te moga by¢ wykonywane jedynie przez osoby odpowiednio wykwalifikowane.

Test koncowy nalezy wykonaé po zakonczeniu instalacji, zanim bedzie mozna zacza¢ uzytkowac urzadzenie.

Otworzy¢ reczne zawory wody.
Uruchom program.

* Zamknac¢ oba drzwiczki pralki.

» Sprawdzi¢, czy beben obraca sie prawidtowo i pralka nie wydaje dziwnych odgtosow.

» Sprawdzi¢, czy potaczenia doptywu i odptywu sg szczelne, bez sladéw wyciekow.

» Sprawdzi¢, czy woda przechodzi przez pojemnik na srodek piorgcy.

* Upewnic sie, ze przy uruchomionym programie drzwiczki sg zamkniete.

* Upewnic sie, ze drzwiczek do oprézniania nie mozna otworzy¢ przed zakonczeniem programu oraz ze drzwiczki

do napetniania pozostajg zablokowane, dopdki drzwiczki do oprézniania nie zostang otwarte i zamkniete z
powrotem.

Gotowos¢é do uzycia
Jesli wszystkie proby wypadtly pomysinie, urzgdzenie jest gotowe do pracy.

Jesli ktérakolwiek z préb nie powiodta sie albo zostaty stwierdzone nieprawidtowosci lub btedy, zwrdc¢ sie do lokalnej
sieci serwisowej lub sprzedawcy.
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12Informacje o wyrzucaniu produktu

12.1 Wyrzucanie urzadzenia po zakonczeniu jego przydatnosci do eksploatacji

Przed zeztomowaniem urzgdzenia nalezy doktadnie sprawdzi¢ jego stan techniczny, a w szczegoélnosci czesci kon-
strukcyjne, ktére mogg ulec uszkodzeniu.

Czesci maszyny nalezy wyrzucac¢ w zréznicowany sposéb, zgodnie z ich réznymi wtasciwosciami (np. metal, oleje,
smary, plastik, guma).

W réznych krajach istniejg odmienne uregulowania, stgd nalezy przestrzega¢ wymagan i przepiséw obowigzujgcych
w kraju, w ktérym urzadzenie bedzie zitomowane.

Zazwyczaj urzgdzenie nalezy zawiez¢ do wyspecjalizowanego centrum zbioérki odpadéw/ziomu.

Urzadzenie nalezy zdemontowac, grupujgc jego komponenty zgodnie z ich wtasciwosciami chemicznymi, pamieta-
jac, ze sprezarka zawiera olej smarowy i czynnik chfodniczy, ktére mozna poddawac recyklingowi, a takze, ze kom-
ponenty lodéwki i pompy ciepta stanowig odpady specjalne wyrzucane wraz z odpadami miejskimi.

Symbol znajdujacy sie na produkcie oznacza, ze produkt ten nie moze byé wyrzucany wraz z odpadami gospodarstwa domo-
wego, a musi podlegac odpowiedniej utylizacji, aby zapobiega¢ negatywnemu wptywowi na srodowisko naturalne i ludzkie zdro-
wie. Wiecej informacji w zakresie recyklingu tego produktu mozna uzyskac, kontaktujgc sie z lokalnym sprzedawca lub
posrednikiem, punktem obstugi klienta lub lokalnym dziatem odpowiedzialnym za gospodarowanie odpadow.

Uwagal!
Podczas ztomowania urzgdzenia nalezy zniszczy¢ wszystkie oznaczenia, niniejsza instrukcje oraz pozostate
dokumenty zwigzanie z opisywanym urzadzeniem.

12.2 Utylizacja opakowania
Opakowanie nalezy utylizowaé zgodnie z przepisami obowigzujgcymi w kraju, w ktérym urzadzenie bedzie eksploa-
towane. Wszystkie elementy opakowania sg przyjazne dla sSrodowiska.

Mozna te bezpiecznie przechowywac, poddawac recyklingowi lub pali¢ w odpowiedniej spalarni odpadéw. Czesci z
plastiku, ktére mogg by¢ poddane recyklingowi, sg oznaczone jak w ponizszych przyktadach.

"‘ Polietylen:
+ Opakowanie zewnetrzne
,-’ » Torebka z instrukcjami
PE
"‘ Polipropylen:
» Paski
L
PP

Pianka styropianowa:

0“ _
'.’ « Ochraniacze narozne
PS







Electrolux

PROFESSIONAL

Electrolux Professional AB
341 80 Ljungby, Sweden
www.electroluxprofessional.com



	1 Środki ostrożności 
	1.1 Ogólne informacje na temat bezpieczeństwa 
	1.2 Przeznaczenie wyłącznie komercyjne 
	1.3 Symbole 

	2 Warunki gwarancji i wyłączenia 
	3 Dane techniczne 
	3.1 Rysunek 
	3.2 Przegroda 
	3.3 Dane techniczne 
	3.4 Złącza 

	4 Przygotowanie do pracy 
	4.1 Rozpakowanie 
	4.2 Rozpakowanie urządzeń dostarczanych na podstawie 
	4.3 Instrukcje recyklingu opakowania 
	4.4 Umieszczenie 
	4.5 Montaż mechaniczny 

	5 Podłączenie wody 
	6 Podłączenie zewnętrznych układów dozujących 
	6.1 Podłączenie przewodów 
	6.2 Połączenia elektryczne zewnętrznych układów dozujących 
	6.2.1 Urządzenie ze złączami 
	6.2.2 Maszyna bez złączy 
	6.2.3 Wyjścia 
	6.2.4 Wejścia 


	7 Podłączenie odpływu 
	8 Przyłącze elektryczne 
	8.1 Instalacja elektryczna 
	8.2 Połączenia elektryczne 
	8.3 Podłączenia urządzenia 
	8.3.1 Podłączenie jednofazowe 
	8.3.2 Podłączenie trójfazowe 

	8.4 Funkcje kart wejścia/wyjścia 
	8.4.1 Wyjścia dla sygnałów detergentu, wejścia dla sygnałów pauzy oraz sygnał „pusty” (2D) 


	9 Podłączenie pary 
	10 Postępowanie przy pierwszym uruchomieniu 
	10.1 Wybór języka 
	10.2 Ustawianie daty i godziny 

	11 Test końcowy 
	12 Informacje o wyrzucaniu produktu 
	12.1 Wyrzucanie urządzenia po zakończeniu jego przydatności do eksploatacji 
	12.2 Utylizacja opakowania 


